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nér jag fédde min dotter ropade jag

mamma!



mamma



lamna mig inte!
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lamnade mamma sin kropp



min dotter lAmnade min kropp
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min lilla dotter



varfor vill du inte komma ut?



lamna mig inte!



ett barn

inuti ett barn
inuti ett barn
inuti ett barn
inuti ett barn
inuti ett barn

inuti



allt har uppldsts






imorgon ar min fodelsedag



mamma sa att det gick sa fort
att nar pappa kom till sjukhuset

var jag redan ute



jag praoade med mamma

pa sjukhuset en natt



mamma vakade tva natter

sedan var hon ledig fyra



jag somnade i fikarummet



skoterskan
som letade upp mamma pa morgonen

Sa

din dotter har vaknat

och hon &r arg som ett bi






somna med ett brdst i munnen



en kopp varm mjolk

vid koksbordet i natten



sova i egen sang



somna i fosterstéalining



hon sa
nar jag gar och lagger mig

lyfter jag dver henne till min séng



hon pa Damernas sa
att min mage

var nastan likadan som hennes



mamma sa
att med mina hofter

blir det inga problem att foda barn



ett rop pA mamma

och nu &r det till mig



var slutar jag
och var tar varlden vid?






annu &r det inte dags

sa en annan pa Damernas



sova pa vanster sida



sova en hel natt



ligga vaken i ndgon annans sang



var grater alla mammor?



det finns inte langre nagra granser



barn behéver grénser



nér jag somnat

smyger mamma ivég






barnmorskan sa

jag kénde din mamma



en av alla nattskoterskor

kunde varit mamma



jag horde mamma grata i natten



nu sover mamma sin eviga sémn






en mamma
plockar blommor vid havet

i gryningen



en annan sager
jag stod som en galjonsfigur

och lat vagorna skolja éver min kropp



mamma Sa

det kommer att ga bra

det kan hon néstan garantera



alla mina mammor pa Damernas






en vartbitare satter sig pa min arm



vem ar du?



du maste lamna mig

for att vi ska kunna tréffas
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ar detta en naturlig forlossning?



moderkakan lossnar inte

jag borjar bloda



barnmorskan stracker in sin hand



jag sa

nu dor jag
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ett liv i mina hander






